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Alkimista, Az (1908)

Magasan font, egy dalmahodo6 hegy orman, amelynek lejtojét talpig
elboritjdk a vén erdd gocsortos fai, lil koronakeént 6seim 6don kastélya.
Magas mellvédjei szazadok 6ta bamulnak le a vad, hegyes-volgyes tajra,
otthonul és erdditményiil szolgalva a nemes biiszke haznak, amely 6regebb
még a mohos varfalaknal is. Ezek a sok nemzedék viharaitdl ragyas, az id6
lasst, mégis félelmetes nyomasatol malladozd vén tornyok a hiibériség
idején a legfélelmetesebb €s legrettenetesebb erddjét jelentették egész
Franciaorszagnak. A l10résekkel csipkézett mellveédek, az emelt partazata
oromzatok barokkal, grofokkal, de még kirdlyokkal is dacoltak, téres
csarnokai mégsem visszhangoztak soha a betolakodok 1épéseit.

De ama dicsteljes évek 6ta minden megvaltozott. A majdnem
nyomorgasnak nevezhetd szegénység €s a biiszkeség, amely tiltotta, hogy a
nevet meghurcoljak a kereskedés szennyében, lehetetlenné tette, hogy a
birtok tulajdonosai fenntartsak a valahai ragyogast; a falakbol hull6 kovek,
a kertekben elvadult noveényzet, a szaraz, poros vararok, a rosszul kovezett
udvar, kint a diiledezd tornyok, bent a megsiillyedt padlok, a féregragta
falburkolat, a megfakult drapéridk szomoru mesét mondtak a nagysag
bukésardl. Mint mult az 1d6, a né oriasi toronybdl eldszor az egyik, azutan a
masodik lett romma, mig végiil egyetlen torony szolgalt otthonul a birtok
egykor hatalmas urainak szomortan lehanyatlott utddai szdmara.

Ennek a megmaradt toronynak az egyik hatalmas és homalyos szobajadban
lattam meg kilencven hossza évvel ezel6tt a napvilagot én, Antoine, a
boldogtalan és elatkozott de C... grofi csalad sarja. E falak €s a sotét,
arnyas erdok, vad szakadékok és a lenti hegyoldal barlangjai k6zott
toltottem ¢€letem elsd, gondtalan éveit. A sziileimet nem ismertem. Az
apamat egy honappal a sziiletésem el6tt, harminckét éves koraban olte meg
egy kO, amely valahogyan meglazult a kastély egyik elnéptelenedett



mellvédjében. Anyadm belehalt a sziilésbe, a gondozasom ¢€s az oktatdsom az
egyetlen megmaradt szolgara harult, egy oreg, megbizhato,
figyelemreméltoan értelmes férfira, akinek emlékezetem szerint Pierre volt
a neve. Egyediili gyerek voltam, tarstalansagomat még inkabb megnovelte
koros gondozém igyekezete, hogy tavol tartson a kornyek
parasztgyerekeitdl, akik szétszort kunyhdkban laktak a hegy labanal eltertild
siksagon. Akkortajt Pierre azzal magyarazta ezt az elzartsagot, hogy nemes
sziiletésemhez nem illik ilyen plebejus tarsasag. Most mar tudom, hogy
inkabb a flilemet akarta megkimélni a csaladurakat sujtd atokrol szolo
mihaszna szobeszédektol, amelyeket ¢jszakanként suttogva meseltek €s
toditottak az egyszerii bérlok a kunyhok kandallotiizénel.

Ilyen elszigetelten és magamra hagyatva, gyermekkorom orait azzal
toltottem, hogy a kastély arnyas konyvtaranak 6don koteteit bongésztem,
vagy cel nelkiil bolyongtam a csaknem a hegy labaig érd kisérteties vadon
orokos poraban. Talan ennek a kornyezetnek volt a kovetkezménye, hogy
elmémre koran ratelepedett a buskomorsag arnya. Figyelmemet legnagyobb
mértékben azok a tudomanyok ¢és kutatasok kototték le, amelyek a sotéttel,
az okkulttal foglalkoztak.

Csaladomrol feltinden keveset volt szabad megtudnom, am ez a kevés is
mélységesen lehangolt. Eleinte talan az ébresztette {6l bennem a rémiiletet,
amelyet mindig éreztem, ha nagy nemzetségem szoba keriilt, hogy oreg
neveldm szemmel lathatéan vonakodott besz€élni velem csalddunk apai
agar6l, am ahogy mind 1d0sebb lettem, szakadozott mondattormelékekbdl, a
kozeledd szenilitds hozta nyelvbotlasokbol sikertiilt 6sszeraknom, hogy
kozom van egy koriilményhez, amelyet mindig is kiilondsnek taldltam, de
most mar homalyos borzalommal t61tott el. A koriilmény, amelyre céloztam,
a fiatal kor, amelyben csaladom 0sszes grofjai sorra elhalaloztak. Noha
eddig gy tekintettem, hogy csaladunk férfiainak életét a természet szabja
rovidre, am azutan hosszan eltoprengtem ez 1d6 eldtti halalokon, és
kezdtem kapcsolatba hozni dket az 6regember csapongasaival, aki gyakran
emlegetett egy atkot, amely szazadok o6ta ritkan enged az én cimeimet
hordoz¢6 férfiaknak harminckettonél tobb évet. Huszonegyedik
sziiletésnapomon az agg Pierre atadott egy csaladi iratot, amelyrdl azt
mondta, hogy sok nemzedék 6ta 6roklodik aparol fitra, €s minden birtokosa
folytatta. Amikor elolvastam, lehet6 legdobbenetesebb tartalma



meger0sitette legsulyosabb aggodalmaimat. Ez id6re a természetfolottiben
valo hitem sziklaszilardan beépiilt lelkembe, maskiilonben megvetéssel
elhajitottam volna az 0sszehajtogatott, hihetetlen elbeszélést.

Ez az irat visszavitt a tizenharmadik szazadba, amikor a vén kastély,
amelyben iiltem, még rettegett, bevehetetlen eréditmény volt. Egy bizonyos
Michel nevii, vénséges-vén emberrdl szolt, aki a birtok teriiletén kiviil
lakott, és nem csekély érdemekkel dicsekedhetett, noha alig valamivel
emelkedett ki a jobbagyi rendbdl. A cstitheve Mauvais, vagyis Gonosz volt,
¢s félelmetes hirbe keveredett. Osztalyanak szokasatol eltérve tanult,
olyasmiket keresett, mint a Bolcsek Kove, vagy az orok élet elixirje, €s az a
hir jarta rola, hogy sokat tud a fekete magiarol és az alkimiarol. Ennek a
Michel Mauvais-nak volt egy Charles nevi fia, a titkos tudomanyokban az
apjahoz hasonldan jartas fiatalember, akit éppen ezért Le Sorcier-nek,
vagyis Varazslonak hivtak. Ezt a két embert a becsiiletes népek elkertilték,
mivel ocsmany praktikakat orrontottak koriilottilk. Az 6reg Michel-rdl azt
mondtak, hogy a feleségét élve égette el az Orddgnek sz616 aldozatul, és
allitolag szamtalan pori kisded tlint el rettegett ajtajuk mogott. Mégis, az
apa ¢€s a fiu sotét természetébe is besiitott az emberség egy megvaltd sugara;
a gonosz dregember szenvedélyesen szerette gyermekét, a fiatal pedig tobb
mint gyermeki szeretettel csling6tt atyjan.

Egy ¢jjel a hegyi kastélyban a legvadabb ziirzavar tort ki az ifja
Godfreynek, Henri grof csemetéjének eltlinte miatt. Egy kutat6 csapat, €lén
az Orjong0 apaval megrohanta a varazslok kunyhojat, és rajtaiitott az oreg
Michel Mauvais-en, aki egy rotyogd, hatalmas list mellett tiisténkedett. A
grof a fékezhetetlen diih €s kétségbeesés paroxizmusaban minden biztos ok
nelkiil kezet emelt az agg varazslora, €s mire gyilkos szoritasa lazult,
aldozata nem volt tobbe e vilagon. Ekkor érkeztek a vidaman szolgak, és
jelentették, hogy meglelték az ifju Godfreyt a hatalmas var egyik tavoli,
hasznalaton kiviili kanarajadban, de tal késon érkeztek, a szegény Michel
addigra artatlanul jobblétre szenderiilt. Amuint a grof és tarsai kifordultak
az alkimista szallasarol, Charles Le Sorcier alakja bukkant el6 a fak koziil.
A kortilotte allo szolgahad izgatott fecsegeésébdl tudta meg, hogy mi tortént,
eldszor mégis ugy tlnt, nem inditja meg az apja sorsa. Azutan lassan
odament a grothoz és tompa, mégis borzalmas hangon elmondta az atkot,
amely attol fogva ranehezedett a C... hazra.



Gyilkos csaladod egyetlen nemes sarja

Se €ljen tovabb, tennenmagadnal!

kopte a szavakat, azutan hirtelen hatraugrott a fekete fak koz¢, elérantott a
zubbonyabol egy fiolanyi szintelen folyadékot, amit apja gyilkosanak
arcaba Ont6tt, mieldtt eltlint volna az €jszaka tintaszin fliggonye mogott. A
grof egyetlen szo nelkiil meghalt, és masnap el is temették, valamivel tobb
mint harminckeét évvel sziiletése utan. A gyilkosnak nem talaltdk nyomat,
noha parasztok faradhatatlan csapatai fésiilték at a szomszédos erdoket €s a
hegy kortili mezdket.

Az 1d6 és a felejteni akarés elhalvanyitotta az atkot a megboldogult grof
csaladjanak emlekezeteben, tehat amikor a cimet viseld Godfreyt, a tragédia
artatlan okozojat harmincket €éves koraban vadaszat kozben halalos
nyilloves érte, senkinek nem volt mas gondolata, mint hogy meggyaszolja a
halalat. De mikor évek mulva a kdvetkezd ifja grofot, név szerint Robertet
minden lathat6 ok nélkiil holtan talaltak a szomszédos mezdn, a parasztok
suttogni kezdtek, hogy elmult nagyuruk is a harminckettedik sziiletésnapjan
halt meg, ami meglepden korai vég. Louis, Robert fia ugyanebben a
végzetes korban a vararokba fulladt: €s igy peregtek a szdzadok a baljos
kronikéban: Henrikeket, Roberteket, Antoine-okat ¢s Armaindokat ragadott
el a halal a boldog, erényes ¢életbdl, amikor valamivel meghaladtak azt a
kort, amelyben balszerencsés dsiiket meggyilkoltak. Mivel nekem alig tobb
mint tizenegy €v maradt hatra a 1étezésbdl, ez az olvasottak szerint némi
biztonsagot nyujtott. Az életemnek ezeldtt vaymi kevés értéke volt, most
viszont minden eltelt nappal dragabba valt, ahogy mind mélyebbre és
mélyebbre astam bele magam a fekete magia rejtett vilaganak
misztériumaiba. Amilyen elszigetelten ¢éltem, a modern tudoméany nem nagy
hatast tett ram, ugy dolgoztam, mintha a kdozépkorban €ltem volna, €ppen
ugy elmeriiltem benne, ahogy az 6reg Michel ¢és az ifji Charles ashatta be
magat a démonologiai és alkimiai tudomanyokba. De olvashattam amit
akartam, semmiképpen sem taldltam magyarazatot a csalddomat st;jto
kiilonos atokra. Szokatlanul racionalis pillanataimban olyan messzire



mentem, hogy természetes magyarazatot kerestem, 6seim korai halalat a
felelmetes Charles Le Sorcier-nek €s utodainak tulajdonitva; mégis alapos
nyomozassal sem sikertilt az alkimista utddainak nyomara jutnom, igy
visszatértem az okkult tudomanyokhoz, és ismét igyekeztem megtalalni a
varazsigét, amely megszabaditja csalddomat a szornyt tehertdl. Egy
dologban a végsokig elszant voltam. Sohasem ndsiiltem meg, és mivel a
csaladnak mas aga nem volt, ilyen modon az atok velem egyiitt véget ér.

Mar a harminchoz kozeledtem, amikor az 6reg Pierre-t magahoz szolitotta a
talvilag. En magam temettem el az udvar kovezete ala, ahol tigy szeretett
sétalgatni ¢életében. Ilyen mdédon én maradtam az egyetlen emberi
teremtmény a hatalmas erddben, €s teljes maganyomban elmém kezdett
folhagyni a kozelgd veégzet elleni tiltakozassal, csaknem kibekiiltem a
sorssal, amellyel annyi 6som talalkozott. Id6m nagy részét most azzal
toltottem, hogy felkutattam a vén kastély romos, elhagyatott szobait €s
tornyait, amelyeket az ifjiu félelem miatt kertiltem, €s amelyek
némelyikérdl az oreg Pierre azt allitotta, hogy padlatat négyszaz év 6ta nem
tapodta emberi 1ab. Sok targy, amellyel taldlkoztam, kiilonds és félelmetes
volt. Korok poratdl lepett, hossza nyirkossagtol szétrothadt butorokat
lattam. Sohasem latott béségben sz6tt be mindent a pokhald, orias
denevérek csapkodtak csontos, rémitd szarnyaikkal az egyébkeént kihalt
homalyban.

Gondosan foljegyeztem a koromat, még a napokat és az 6rakat is, mert a
konyvtarban allo hatalmas 6ra ingdjanak minden lendiilése sokat elmondott
balvégzetemrodl. Végiil elérkezett az 1d6, amelyet régen, szorongva vartam.
Mivel legtobb dsomet valamivel elobb ragadta el a vég, mintsem pontosan
betoltotték volna Henri grof korat, minden pillanatban figyeltem, kozeledik-
e az ismeretlen halal. Hogy az atok milyen modon teljesedik be, azt nem
tudtam; de arra el voltam szanva, hogy nem talal gyava, védtelen aldozatot.
Megujult energiaval vetettem bele magam a régi kastélynak és tartalmanak
atvizsgalasaba.

Az egyik leghosszabb felfedez6 utamra indultam, hogy megismerjem a
kastély lakatlan részét, alig egy héttel a végzetes idOpont eldtt, amelyrdl gy
éreztem, akkor ér véget foldi tartozkoddsom - mert a legcsekélyebb reményt
sem taplaltam az ¢életben maradas irdnt -, amikor megtortént ¢letem



legfontosabb eseménye. A déleldtt legnagyobb részét azzal toltottem, hogy
az 6don tornyok legromosabbikanak 1épcsoin hagtam fol-le. Ahogy
alkonyba hajlott a délutan, az alsobb szinteket vettem szemiigyre, €s
leereszkedtem abba a helyiségbe, amely kdzépkori bortonnek tiint, vagy
késObb ashattak ki 10porraktarnak. Amint végigmentem a legalso lépcsod
toveében kezdddo salétromfoltos folyoson, a kovezet nagyon nyirkossa valt,
¢s hamarosan észrevettem, hogy faklyam libegd langja iires, vizes falrol
verddik vissza, amely a végét jelentette utamnak. Megfordultam, hogy
visszamenjek, amikor a tekintetem kis csapoajtora hullott, amelynek
karik4ja €ppen a labam alatt volt. Megalltam, némi nehézség aran sikertilt is
folemelni. Alatta fekete nyilas tatongott, olyan fortelmes biizt lehelve,
amitdl a faklyam sercegni kezdett, és fénye csupan a lefelé vezetd 1épcsd
legfelsd fokat vilagitotta meg.

Mivel faklyam, amelyet leeresztettem a blizld mélységbe, kitartoan és
egyenletesen égett, elindultam lefelé. Sok 1épcsofok utan leértem egy
keskeny, kikovezett folyosora, amely mélyen a fold alatt haladt. Igen hossza
volt €s egy tomor tolgyajtoban ért véget, amely csOp0ogott a nyiroktol, megis
kitartoan ellenéllt minden nyitasi probalkozadsomnak. Egy 1d6 utan
felhagytam kisérleteimmel és elindultam vissza a 1épcséhdz, amikor a
legmélyebb ¢€s legdrjitobb megrendiilést tapasztaltam, amit emberi elme
egyaltalan befogadni képes. Minden atmenet nélkiil meghallottam, hogy a
tomor ajto lassan, rozsdas eresztékein nyikorogva nyilni kezd. Akkori
érzeéseimet képtelen vagyok elemezni. Olyan helyen tartozkodtam, amely
teljes mértékben kihalt volt, mivel a vén kastélyban semmilyen nyomat nem
lattam embernek vagy szellemnek, és ettdl olyan borzalom fogott el, amely
dacol a pontosabb leirassal. Amikor végiil megfordultam €s szembenéztem
a hang forrasaval, a szemem majd kiugrott tiregébdl attol, amit lattam.

Egy emberi alak allt az 6don, gétikus ajtéban. Férfi volt, kerek papi sapkat
¢s hosszu, sotét, kozépkori kontost viselt. Hosszu haja és lebeg6 szakalla
szOrnyl, mélyfekete drnyalatu €s hihetetlentil das volt. Homloka messze
meghaladta a szok4sos méreteket; beesett arcat mély rancok szabdaltak;
hosszu, karomszer(i, gércsos keze olyan halott, marvanyfehér volt, amilyen
szint én még embernél sehol masutt nem lattam. Csontsovany ¢és kiilonds
modon hajlott termetii volt, csaknem elveszett kiilonos ruhazatanak
burjanzo red6i kozott. De a legkiilondsebb a szeme volt, a feneketlen



feketeseg kettds kutja, melységesen bolcs, mégis embertelentiil gonosz.
Ezek a szemek ram meredtek, €s gyliloletiik gy marcangolta a szivemet,
hogy labam gyokeret vert azon a szent helyen, ahol alltam.

Végiil az alak mély hangon megszolalt, én pedig megborzongtam
liress€getol €s rejtett rosszindulatatol. A tarsalgas egyfajta egyszertisitett
latin nyelven folyt, amelyet a tanultabb emberek hasznaltak a kozépkor
folyaman, és szdmomra is ismerds volt, mivel gyakran volt dolgom a régi
alkimistak és démonologusok munkaival. A latomds a hazam f616tt lebegd
atokrol beszElt, szolt elkovetkezendd végemrol, amely azért kovetkezik el,
mert dsOm gonoszat cselekedett az 6reg Michel Mauvais-sel, €s mert
Charles Le Sorcier bosszijanak be kell teljesednie. Elmesélte, hogyan
menekiilt el az ifja Charles az ¢jszakaba, majd tért vissza évek mulva, hogy
egy nyillal megolje Godfreyt, az 6rokost, amikor elérte azt a kort, amelyben
apja a gyilkossagot elkovette; hogyan tért vissza titokban a birtokra €s vette
be magat ismeretleniil a mar akkor 1s kihalt foldalatti kamraba, amelynek
keretében most az ocsmany elbesz¢ld allt, hogyan kapta el a mezon
Robertet, Godfrey harminckét éves fiat, hogyan kényszeritette le a torkan a
mérget, majd hagyta ott a mez6n haldokolva, hogy ilyen mddon
beteljesiiljon a bossza atka. Ezen a ponton tovadbbra is a képzeletemre
kellett hagyatkoznom a mindennél nagyobb rejtély megfejtésében, azaz
hogy miként teljesiilt az atok azota, hogy Charles Le Sorcier a természet
rendjének engedelmeskedve meghalt, mivel a férfi egy masik torténetre tert
at, beszamolt a két varazslo, apa és fia mélyenszant6 alkimista
tanulmanyairol, kiilonds részletességgel Charles Le Sorcier kutatdsairdl az
orok élet €s 1fjusag elixirje utan.

Lelkesedése mintha egy pillanatra eltiintette volna szornyli szemeibdl a
fekete rosszindulatot, amely el0szor annyira elrémitett, de hirtelen visszatért
a gonosz ragyogas, ¢s kigyo sziszegéséhez hasonld hanggal egy tivegfiolat
emelt fol, azzal a nyilvanvalo szdndékkal, hogy ugyantigy vessen véget az
¢letemnek, ahogy Charles Le Sorcier tette 6sommel hatszaz éve. Az
onvédelem valamely 6sztonére hagyatkozva leraztam a vardzslatot, amely
mozdulatlanna bénitott, és hal6do faklyamat hozzavagtam a fenyegetd
teremtményhez. Hallottam, hogy a fiola artalmatlanul 6sszetorik a folyoso
kovein. A kiilonds ember kontose langra lobbant és kisérteties fénnyel
vilagitotta meg a szOrnyl jelenetet. A rémiilet €s a tehetetlen rosszakarat



kialtasa hagyta el lehetséges gyilkosom ajkat. Ez tal sok volt maris fesziilt
idegeimnek, ¢s aléltan zuhantam a sikos padlora.

Amikor magamhoz tértem, minden rémitd sotétségbe burkolozott, és
elmém; amikor visszaemlékezett a torténtekre, nem akart tObbet tudni;
mégis, a kivancsisagom mindent legy6zott. Ki lehet ez a gonosz ember,
kérdeztem magamtol, €és hogyan juthatott a kastély falai kozé? Miért akar
bosszut alln1 Michel Mauvais halalaért, és hogyan tudott kitartani az atok
annyi hosszu szdzadon 4t Charles Le Sorcier ideje 6ta? Sok év félelme
hullott le a vallamrol, mivel tudtam, hogy aki elpusztult, az volt az 4tokbdl
kovetkezd Osszes veszely forrasa; €s most, hogy szabad voltam, égtem a
vagytol, hogy tobbet tudjak meg a félelmetes dologrol, amely évszazadokon
at tildozte a csaladomat €s még az én fiatalsdgomat is hosszas
lidércnyomassa tette. Elhataroztam, hogy tovabb kutatok, ezért acélért €s
kovaert tapogatdztam a zsebemben, €s meggyujtottam egy friss faklyat,
amelyet magammal hoztam.

Az () fény mindenekel6tt megmutatta a rejtélyes idegen eltorzult és
megfeketedett alakjat. Az ocsmany szemek most le voltak zarva. Mivel nem
tetszett a latvany, elfordultam, és beléptem a gotikus ajté mogotti kamraba.
Amit itt talaltam, leginkabb alkimista laboratoriumra emlékeztetett. Az
egyik sarokban nagy halom ragyogo sarga fémet lattam, amely gyonyoriien
szikrazott faklydm fényében. Arany lehetett, de nem alltam meg, hogy
megvizsgaljam, mivel nagyon felindult voltam, hiszen olyan sok mindenen
mentem keresztiil. A szoba masik végében egy nyilads vezetett ki a s6tét
hegyi erd6 egyik szakadékaba. Roppant amulattal fejtettem meg, hogyan is
juthatott be a kastélyba, €s megfordultam, hogy visszatérjek. Az volt a
szandékom, hogy félreforditott arccal megyek el az idegen teteme mellett,
de ahogy kozeledtem a testhez, ugy rémlett, halk hangokat hallok, mintha
még nem halt volna meg teljesen. Dobbenten odafordultam, hogy
megvizsgaljam a f6ldon heverd égett és 6sszezsugorodott alakot.

A borzalmas szemek, melyek feketébbek voltak a megégett arcnél, olyan
kifejezéssel nyiltak ki, amelyet nem tudtam értelmezni. A repedezett ajak
szavakat igyekezett formdlni, amelyeket azonban nem értettem. Egyszer
kivettem Charles Le Sorcier nevét, azutan mintha az “évek” és “atok”
szavak hagytak volna el az eltorzult ajkakat. Nyilvanvalo tudatlansagomtol



a szurokszin szemek akkorat villantak a gonoszsagtol, hogy barmilyen
tehetetlennek latszott is ellenfelem, remegni kezdtem.

A roncs, varatlanul 6sszeszedve utolso erejét, folemelte siralmas fejét a
nyirkos és megsiillyedt kovezetrdl. Azutan amikor engem megbénitott a
felelem 6 megtalalta a hangjat, €s utolso lélegzetével vijjogta felém azokat a
szavakat, amelyek azota ¢jjel-nappal tildoznek.

- Ostoba! - karogta. - Nem is sejted a titkomat? Még annyi eszed sincs,
hogy folismerd az akaratot, amely hatszdz hossza éven keresztiil betoltotte a
felelmetes atkot csaladdodon? Nem meséltem neked az 6rok élet elixirjérdl,
nem tudod, hogy az alkimia titka megoldatott? En mondom ezt neked! En!
En! En! Aki hatszaz éve élek, hogy betdltsem bosszimat, mert én vagyok
Charles Le Sorcier!

Bihari Gyorgy forditasa



